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^:  f '^^r  ^^V^.  ^^Vf  tti  GrMcinira  mythologiaitt  perscnitantur ,  et,  quaecunque  de  rebus  eorum  antiqpu»- 

[  f  ^^^^  scriptorum  testimoniis   memoriae    tradita  sunt,    accuratius  investigarunt , 

.  I^ t^nt^'^cile  intelligunt,.  deorum,  poetaruro,  heroum,  vatum  et  aliorum  denique  virorum  prae- 
^^'-  '-^  stantium  naturam  resque  gestas  conditas  et  amplificatas  esse  a  poetis,  qui,  cum  omni 
rerum  divinarum  et  humanarnm  scientia  divinitus  inflati  esse  viderentur,  et ,  ut  in  summo 
numine  subsistam ,  bominum  mentibus  informatas  deorum  notibnes  esse  scirent ,  in  eorum 
vi  efiingenda  et  notione  declaranda  eo  enucleatius  versati  sunt ,  quo  artiori  vinculo  ia 
istis  regionibus  iucundissima  coeli  temperatione  ,  uberrima  fecunditate  aliarumque  commo- 
ditatum  complurium  copia  cum  ipsa  natura  coniuncti  erant  ideoque  variarum  imaginum 
ornamentis  fictas  et  commenticias  fabulas  ita  commendarunt ,  ut  profanum  et  indoctum 
vulgus  omnes  narrationes  poetarum  veras  esse  sibi  persuaderet.  Itaque  si  in  antiquissima 
Graecorum  historia  excellentes  viros  commemorari  l^imus ,  quis  diligens  antiquitatis  per- 
scrutator  eorum  nominibns ,  quae  propria  pleramque  nuncupantur ,  eam  significationem 
subesse  arbitrabitur ,  ut  in  singulis  nominibus  singulae  personae  cogitandae  esse  videantur  ? 
eam  contra  sententiam ,  qua  deorum  ,  heroum  ,  poetarum  aliorumfpie  naturam  et  munera 
nominibus  iilis  indicari  confirmatur,  quis  non  confitebitur  probabilem  esse  et  rei  prorsus 
accommodatam  ?  Nullus  enim  nostra  aetate  virum  singulai'em  illustribus  illis ,  quas  in  car> 
minibus  poetae  celebrarunt ,  laudibus  insignem ,  Orpheum ,  vixisse  contendat,  quem  etiam 
Aristoteles  ,  vir  summa  doctrina,  nunquam  fuisse  docuit.  Quid?  Nonne  ex  eadem  opinio- 
ne  antiquissimae  historiae  clara  nomina  Daedali,  Eumolpi,  Musaei ,  Mantus,  Polyidis , 
Herculis ,  aliorum  iudicanda  sunt ,  ita  ut  facta  his  ipsis  tributa  ad  familias  et  totas  gentes 
spectent ,  quae  principem  sibi  et  conditorera  muneris  fingendo,  utpote  gloriam  maximam 
affectantes,  eas  virtutes  excoiebant,  quarura  laudes  in  se  ipsas  redundarent?  Quid?  De 
Horaero  oranium  poetarura,  qui  unquara  vixerupt ,  longe  principe  nescio  an  id,  quod 
multis  iisque  doctissirais  hominibus  placuit ,  omni  ex  parte  comprobandum  sit,  Quod  de 
horainum  nominibus  antiquissimis  valet ,  id  de  deorum  nominibus  eo  maiore  iure  cooce- 
dendum  est ,  quod ,  cum  nativo  more  nomiua  naturae  alicuius  convenientia  imponerent , 
hanc  consuetudinem  eo  constantius  observasse  Graecos  consentaneum  est,  quo  magis  in 
antiquiorum  personarum    significatione  definienda    versabantur.      Itaque    cum  Hermannus 
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in  dissertatione  de  mythologia  Graecorum   antiquisnma   eandeoi   fere  Aententiam  seqankur   "''JmJ 
atque  idem  de  historiae  graecae  primordiis  primam  et  praecipuam  rq^ulam  acutissime)  ut     -^v: 
solet,    statuat,   nomina  antiqulssima  Jbrmam  habere  nomiaum  propriorumy   vim  autem  «t?      i 
sigrtificaiionem  appellativorum  ,   viri  doctissimi  rationem  nostro  calcalp  lubenter  comproba-       '  ^ 
mus.      Expiicatio  fabularum   et  enodatio    nominum  a  Cicerone   merito  quidem  appellatur-   /^ 
periculosa  consuetudo;  nam  a  Platonis  inde  temporibus  philosophiy  ii  potissimum,  qui  ai^^ 
Zenone  profecti  sunt,  ita  luserunt  in  arguroentis  ex  vi  nominum  eliciendis,    ut  non  sapio^*"'  ,^ 
entium  hominum    decreta  sed   delirantium  somnia  nobis  tradi  verisimile  sit.      At  vero  sl ,  ^.V*i-r 
quis   missa   omni  acutula  conclusione  et  ratiocuatione  ea  via ,  quam  res  ipsa  praescribtt,;  - 

caute  progreditur ,    non    dubitandum  est ,    quin   nuda  meraqae  verita»  tandem  appareat. 
Itaque    quam    supra   attigi    interpretandi    rationem    cum    in   multis   aliis    rebus ,    tum    ia  .0 

nomine  rkavxtSirig ^  quod  Minervae  apud  Homerum  sexcenties  tribuitur,  plerumque 
neglectam  esse  ratus ,  non  iovita  Minerva  operam  qualemcunque  in  di^utatione  posuisse 
mihi  videbar,  quum  idem  huius  deae  cognomentum  accuratius,  quam  plerumque  factum 
est ,  explicare  et  veram  significationem  ex  eius  natura  veluti  e  primario  fonte  derivare 
experirer,  ne  notionem  amplius  confunderemus  et,  similitudine  aliorum  nominum  decepti, 
minus  acute  ea ,  quae  secemeada  essent ,  distingueremus.  Sed  iam  placet  ad  id ,  quod 
instituimus,  accedere ,  et ,  quod  paulo  ante  generaliter  posuimus,  id  in  siogulari  nomin^ 
demonstrare.  Si  cum  voce  yXavxmnts  similes  comparamus,  veiuti  £v  mnag  m^ai  (Lycophr* 
Athenaei  p. 1 46>F0)  ^owni.g,  epitheton  pei^tuum lunonis  apud  Homerum,  ;|f^vaco7itd£( 
ijrd^viq  eXXoi  apod  incertum  poetam  epicom  Athenaei  p.  277  ,■  D. ,  xvvmnti  (Hom.  II.  a , 
iSg),  ah'asque  hutus  modi,  aperte  iotelligitur,  cv«>t//  pulchros  oculos  significare,  Xmapooi^ 
lautittam,  ^otontg  maiestatem  magnis  et  volubilibns  oculis  conspicoam  sicuti  in  voce  cA,txco7[ts 
et  iQicontgf  /(>V(reo7it(  piscem  atiri  specie  insignem,  xmfwnii  protervitatem  ;  neque  enim 
notatio  nominum  et  rerum  contextus  quidquam  dubkationis  relinquit.  Tenebris  contra 
involvitar  vocis  yXavxconig  significatio ,  quod  neque  vera  notatio  olim  satis  observabatur , 
neque  udquam  contextus  ,  quo  Minervae  apvd  Bomerum  tribuitur,  certam  indicat  notio- 
nem ;  uade  factum  est ,  ut  Homeri  interpretes  vocem  vario  modo  plerumque  explicarent. 
Unus,  de,  Homero  optime  meritus,  diserte  commemoretur ,  lo.  Henr.  Vossius ,  qui  in  vcr- 
sione  praestaotissTma  vocem  constanter  in  vernaculam  linguam  transtuHt ,  die  blau- 
dugige.  Haec  interpretatio  reprehensionem  non  evitabit,  si  rationes  poscimus ,  quoniam  , 
quae  ratio  Minervae  cum  caeruleis  oculis  intercedat  j  omnlno  incertum  est.  Nihil  enim 
facinnt  eiusmodi  ocnli  ad  eximiam  venustatem ,  neque  pertinet  singularts  pulchritudo  ad 
Minervam ;  horror  autem  ,  quem  alii  interpretando  intulerunt ,  neque  oculis  caeruleis 
inest,  isque,  si  inesset ,  a  deae  natura  prorsus  abhorreret ;  neque  tandem  yXavxunig  ad 
eas  voces  referri  potest ,  quae,  sicuti  SFog  ,  ^aitpgtov ,  aliae,  ab  antiquissimis  inde  tempo- 
ribus  ductae,  sua  velustate  ipsis  Graecis  saepe  se  obscurarunt  etgeneralem  sigaificatiODem 


*-' 


Vi^-C 


ifi<iaen»t.   .yidemus-  autem    noinc^atlonein   yXavxumg  ab  Homero  ad  solam  Minervam 
ftferri;    aUam  igitur  riam  in^*edieodam  esse  viaum    est,    qua  «notionem  illius   nomiais 
ipyvestigaiemus  huicdeae  propriam  et  «onsentaneam.     Quocirca  sententiam  hanc  ponimus, 
;v  * /^**"^**'  ▼ernacuk  ling^  non  transfiecendum  esse  die  blaudugige,  sed  die  glutdu- 
t-^-gig^  epre  die  atrahlenaugige,  kttine  non  caendeis^  sedaut  caesiis,   quod  Gcero  (de 
i:.  nat.  deor.  I,  3o.)  usurpavit,  aut,  quod  ipse  statuo,  candentibus  $ive  candidis  oculis  conspi- 
Iv    cuam.     Haec  triplici  modo  probare  oonabimur,  primnm  ex  vocis  notatione  (ffrv/^oAoy/a),  *■ 
>:;i'    deinde  ex  comparatione    sive    similitudine   aliarum   vocum   {aivuXoyia)  ,    denique  ex  ipsius 
C   '    '  ^^^  natura  atque  muneribns,  quae  in  veterum  fabuiis  commemorantur  {nvd^Xoyia). 


H. 
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TKuvxfonit;  est  forma  feminina,  ducta  a  ylovxo)^?;?,  cuius  vocis  posterior  pars  redit 
ad  o;rra) ,  unde  oV  et  mxp.  Eustath.  ad  Hom.  II.  p.  768,  39.  sq.  loduit  haec  vox  in  com- 
positione    varias    formas  ,    quarura    praecipuae   sunt ,    o  ^/  ,  ut   Aid^ioxp  (  aidto)  ,  al^xp ; 
onijgj    ut    evQvontjg    sive    svgvona ;     onog  ^     ut   j^aQonog  ;     onsvg,    ut    Ai&iontvg; 
fotp,    ut    fiovtoxfj y    KvxXcoip;    conTjg^    ut   XQ""^*^"^^  t    xvvmn?jg  ;    ca n  0  g    (oivrovcog )  , 
ut    axvdQianog^    ivtonpg ;    tonog     (ngonaQo^ivTOvmg),    ut  Ataoonog,  MeXdvamog;    culus 
generis  sunt  subslantiva  fiixoanov,  nQoatonoVj  alia.  Cfr.  Eustath.  ad  Hom.  Od.  p.  i385,6i  ; 
loog,    I.  sq.     Vocis    yXavxcSnig    prior  pars    ex  qua   origine    exoila    sit,    veterum   gram- 
maticorum  testimonia  declarant.  Itaque  radices  sunt,  yiA£2  (Hymn.  Hom.  in  Mercur.  36o.), 
unde  Xda)v,    ^Xdnatv,    Hesych.   dXaog,    xvtpXog,    Hesych.  Hom.  Od.  x,    493.  FAAQ 
{yXtjvog,(fdog.  Hesych.s.  v. Etymol. »34,  i.,yXa'ivoi,  xdXafinQvanaxa  t(ov ntQiycsfaXaioiv, 
oiov  uaxiQBg.  Hesych.  s.  v.  cfr.  interpr.  ad.  h.  1.),  unde  addito a intensivo  dyXaog^  XafxnQog, 
Hesych.  s.  v.  porro  uyXaia,  alyXt].  FAAYQ,  unde  yXavovai,  dvxi  xov  Xd/unovai. 
Etym.233,  ig.  rAAY22£i  i.q.  q>avaxa>{(pavoi),  (fdfoa,  (pdoo)  (paiv(o,  Xd/tino}.  Etym.  qi34, 
i4«  yXavaov,  XafinQov.  Hesyeh.  s.  v.  —  E  verbo  yXavaao)  derivandum  esse  nomen  adie- 
ctivum   yXavxogj    bene  monet  Etymologus  233,  20.  sq.  his  verbis ,  yXavovaiv  -ei  ov~ 
yXavaasiv  -  yXavxog  t6  eni^exov    x6    atjfiatvov  xov    exovxa  nvQooSfj  xd  ofifiaxw  nuQa  xo 
yXavaato,  yXavxog,    cog  Xevaaco ,    Xevxog.  nuQa  6e  x6  yXavx6g  yivexat,     QTJfta   naQayooyov 
yXavxQi  xai  yXavxito.     Apud  Hesychium  yXa  t;  xcoti  j  j    explicsitar  XafinQOtpd^aXftog ,    «vd- 
(firuXfiog,  etyXavxrj   ab  eodem  dicitur  Afvx^,  et  yXa  vxd;,  Xevxog  {Xevaaoo^   XevoOf  Xeto  ^ 
Aao».),  ut  utramque  vocem  ex  eodem  fonte  fluxisse  facile  inteliigas.     Etenim  Xdoa  et  yXdco 
cognata  sunt  ut    Xrjfirj  ,    yXijfitj ;    XdfivQog  ,  yXdfxvQog  ;    Xavoo  ,    yXavco  ;    Xijfiuv ,  yXTjftav  ; 
Xavato,  yXavaco ;  ula,yaia;  Sovnog,  y6»vnog ;  voioo  {vcoaxoo),yvooaxoo;  eXXi%eiv,  yeXXiXeiv ; 
e&ev,  yidev;  Qivog,  yQUog,  alia,  quae digammatis  vestigia  aperte  servarunt.     yXavxiocov  a 
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^  scholiasU  ad  Hom.  II.  « ,  179/deckratiir  |^v(k»y"  0(p»y^      Hesjrclui   loais,  fXavxth    *  ir 

g>  6  QPiSas*     tnnovqUvyevBaTatag ^    quem  interpretes  plane  ne^exenmt ,   comiptiu  est 

et  sic,  opinor,  emendandus,  yXavxoipoQ^aSai  Xnnovi,  ^YWtaraxaq,    Significafa->  ^' 

tur  scilicet  equi  benealti  sivepascendo  nitidi  et  prc^terea  generofi,  Bene  enim  (poQ^aStov  ^  ;, 

ab  Etymologo  ezplicatur  vofidimv,  fiocxoftivtov,     Probatur   baeo  mea   interpretatio  £u-     V 

stathii  (ad  II.  p.  1279,   17.)  observatione ,  qua  docetur,  /AaviroynoQ  oculis  solum  tribai,  *t  - 

verum  etiam  olivae  et  oleo ,    videlicet  propter  pinguitudinran  atque   nttorem  sive  splei»«      '^- 

dorem,  qui  inde  exoritur,  '.'       ,  *'^ 

In    nostra    disquisitione    hoc     inprimis    observandum     esse    arbitror  ,     notionem  ,* 

videndi   et   splendendi ,    quae  in    mente  humana    artissimo   quodam   cognationis  viancuto  '"^ 

cohaerent ,    ut    si     illam    sustuleris ,    hanc   ne    cogitare    quidem    possis,     apud    Graecos  4^> 

non    cogitatione    solum ,     verum    eiiam    dictione    coniunctam   esse.       Quare    cum    vir- 

tutes  linguarum  in  eo  maxime  slnt  positae,    ut  dictiones  legibus  humanae  rationis  accom- 

modatae  sint  accuratissimeque    respondeant ,    graecae    linguae    praestantia    in  hoc   genere 

prae  ceteris  est  mirabiiis  ac  paene  divina.     Nam  aut  unnm  idemque  vocabulum  notionem, 

quam  dixiraus,    utramque  simul  significat,    aut   plures   voces  a  se  derivatae    modo  hanc, 

modo  illam  significationem  exhibent.     Sed  rem  exemplis  illustremus.     A  degxa),  vidtOy 

fit  $Qdx(ov  (Etjm.  a86 ,  8.) ,    cuius   oculi  spleudidissimi    et  teriibiles  existimantur  (II.  /, 

95.  sq.) ;  et  SoQxug ,  cuius  visus  est  Plinio  teste    acutissimus.       Hanc    sententiam  egregie 

firmat  Pindarus,  cuius  locos ,  xXiog  SidoQxe,  <puog  diioQxef  (fiyyog  SiSoQxs  ^    interpretes 

doctissimi  active  tura  de  gloriae ,    tum    de    lucis    splendore    rectissime    acceperunt.     Ab 

onxtOy  viiieo  f  €it   0(pig  (Etym.  6i4)  6.),  oculorum  splendore,  sicuti  6  dQuxooVy  insignis, 

quem  uioXov  Horaerus  vocat  (II.  ^,   20B.),  Piodarus  yXuvxdona  tioixiXovcotov  (Pyth.  IV, 

4440?   ^^  ^l^h^i  qnod  nonnunquam  lucem  indicat  et  splendorem.  cfi^.  Soph.  Trach.  2o3. 

Aristoph.    Nub.    a86.       A  Xeo),  video ,   fit  Xioov,  quippe  o^vSeQxi^gy  al^v  et  SidnvQogm 

A  Xsvfo,    video    (II.   t,    ig.),   fit    Xevxog    i.    q.  evavvouTog y    in   qua    voce    siguificatio 

candoris  et  splendoris  primaria  extitit  (Hom.  Od.  g,  45.).  Xevxov  apud  Hesychium  explica- 

iuv  (patSQOv,  Xu/uTiQOv.     Qua  de  causa  vSqjq  Xevxbv  apud  Homerum  (Il.i//,  282.  Od.c,  70.) 

non  est  aqua  alba  ,  sed  candida  et  quadam  nitenti  vibrantique  luce  iosignis ,    quippe  soli 

exposita,  quam  idem  dicit  dyXuov  vScoQ  (JI.  /9,  307.  gi ,  345.);  contra  fiiXav  vdojQ  {W.  ^, 

h^S.n,  161.  9),202. Od.  J,  Z5g.  '§,gi.  fi,  io^.v,  409«)  non  est  aquanigra,  sed  quae  in  pu>- 

teis  apparet,  locisque  profundis  et  opacis ,  fontibusque ,  qui  arbustis  obsiti  sunt.  cfr.  Scho). 

ad.   II.  TT,    161.  et  Eustath.  ad  Hom.  Od.  e,  70.  p.  iS^^,  36.  A  yXuo}^  video ,  fit  yXrjvea 

(II.  (o,    192.)  i.  q.  ^/aX^ara,  res  splendidae,  sicuti  stellae,  oculi ,    alia ;    et  uyXuog  i.  e. 

XufnnQog ,    cuius  generis  plura  e.xempla    in   superioribus    laudavimus.  A   yXava>j   video, 

fit  yXav'^  sive  yXuvxog  (quam  utramque  formam  idem  significare  monet  grammaticus  apud 

Valckenarium  ad  Ammon.  5,    18.  p.  23o.),  avis  ab    oculorum  fulgore  nominata ,    $ia  to 
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.       "^^  nv^caitg  xnv  oif/Hfiv  (Etytckt  i55,   17*)}  ^  yXetV*6(f  cuua  vocis  significatio  eadem  ratione 

-  jt.'<e^   .    *^^  «p^endore  interpretanda  edt.     In  varbo   ^ao»   iiaque,    quae   inde    derivantur,    eandera 

^:  '^  1^1^^^  JM>tionem  et  videndi  et  ^lendoris  ooninnctam   reperimus,    idque  nisi  tam  perspicue,  quam 

'■'f.-.''       W        in  praecedentibus ,   ita  tamen,  ut  r^^Iam  propositam  vei  his   confinnari  &ciie  probetur. 

^  iid  '^   Etenim  vocabulis.^  qoae   huius   originis   snnt ,    nonnunquam    declaratur    aliquid  videri, 

'*^liill^'»uiicari  et  txppeurere,  nulla  ratione  splendoris  habita,    veluti  nsip^aeTat   oXed-Qo^  (IL  ^, 

f^^^^^-rrlSS.)  idem  est  qaod  ysvi^aeiat  (cfr.   11.  S,  378.  s,  864«   867.);    nonnunqnam    splendoris 
'*■'    '  tafM^om   significationem  eadem  vocabula  admittunt,  veluti  ijiXiog  (pai9w»  (II.  X.,  ^SS.  cfr. 
T^       .  .Ilt  /})   4^6.  X»  28.  Od.  17,    loa.);    nonnunquam  denique    utraque    significatio   coninncta 
^:-'  r«p0ritur;  eteoim  (pdea  (Od.  n,   i5.)  et  oculos  indicanl  et  splendorem.     Huic  rationi  for- 

l  tasse  cognata  est  constructio  casus  quarti  cum  verbis  graecis,  guibus  videndi  inest  signi- 

■  c  '  ficatio.  fiXinav  est  oculis  videre ;  inde  derivandum  est ,  videri,  oculis  aliquid  declarare 
sive  obtutu  aliquid  prae  seJerrCy  veluti ,  ^Xintov  aarqandq  (Aristoph.  Acham.  54 1.  cfr. 
Aves  1169.),  qui  oculis  fulgur  emittit ;  avg  nvg  StSoQxtos  (Hom.Od.  r,  44^-) i  ^P^i*  ignem 
obtutu  declarans  ;  oqSv  dXxdv  (Pind.  01.  IX,  l65.) ,  speciem  roboris  et  fortitudinis  prae 
se  ferre ;  in  quo  genere  loquendi  verbum  notionem  videndi  exprimit  quidem ,  sed  gene- 
ralitei*  et  raiaus  enucleate,  idque,  ni  fallor,  omnino  intelligitur  veterum  testimoniis,  ut 
vei  hoc  loco  AeschyU  in  Persis  79. 

Kvdveov  6'  ofifiaat  Xevaatav 
(jpoviov  Siqyfia  Sqdxovxoq. 
Lessingius  (oper.  T.  XIII,  p.  180.  ed,  Berol.  1826.),  vir  summa  doctrina  omatus, 
vocabulum  gernianicum  glau  Cglauchj  glaerj,  Saxoniae  inferiori  proprium ,  quod  de  claru» 
et  acutis  oculis  usurpari  contendit ,  magnopere  commendat  ea  de  causa ,  quod  graecae 
voci  yXavxog  simillimura  sit  et  ad  eius  vim  proxime  accedat.  Sed  cum  Hagedornii  locura 
emendare  et  exornare  conetur,  quod  pro  hlau,  quo  illeususerat,  g/au  substituit ,  nescio, 
splendorerane  illa  vox  ,  quara  iaudat ,  indicet ,  an  caeruleum  colorera.  Si  huoc  indicat , 
vocem  reiiciraus  ,  sln  illura ,  iubenter  amplexamur.  Id  vero  vehementer  doleudura  est , 
uoraiaa  et  graeca  et  latina ,  quibus  colores  significantur ,  nostra  aetate  noodum  esse  satis 
accurate  explorata  ;  quae,  modo  acutum  et  diligeutem  interpretera  nacta  fuerint ,  singulari 
notioni  et  veritati  propius  adductura  iri ,  sioe  ulia  dubitatlone  affirmaverim ;  nisi  quis , 
quod  minus  probabile  est ,  veteres  et  optiraos  scriptores  in  usurpandis  coioribus  sexcenties 
accusare  velit  negligentiae,  undeillaambignitas  orta  esse  videatur.  Quamquam  sunt  piura  , 
ut  Geilius  N.  A.  II.  26.  rectissime  iudicat,  in  sensibns  oculorum,  quam  in  verbis  vo- 
cibusque  coiorum  discrimina ;    inopia  in  latina  liogua  maior  quara  in  graeca. 

Sed  ut  iara  ad  id  ,  unde  disgressi  sumus,  redearaus,  suraraara  huius  disputationis 
eam  statuimus ,  ut  voci  yXavxog  flammae  speciem  et  candoris  significationem  primariam 
inesse  arbitremur ,    reliquas    autem  notiones   de  eadem   voce    a  graramaticis    substitntas 
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partim  fictas  esse ,  parflm  e  slDgulari  quatklQ  •igaifiettioM  hikv^as  et  deJrlvatBs.      Vario 
enim  modo  explieatur  ykmvxoy  apud  Hekychiam  et  £tyinologu9 ,  Ai/vf  dy ,   d-Qoav ,  htt-i 
ftdy,    tpofitQw;    ylMVuit^ti»  apud   Hesyt^um  idem   esse  pei4ufaetttr,    quod- e^^vflWEilV.) 
atqae  yXavitmfiu  siye  /HavxtMrcf  tdem  quod  dfi^homtUm*     XJtramqo*  vim  y  quac  a  prima-  ^^" 
ria  discedere  videlur ,  infiti  ad  rationem  revocabimus,  et,  quootodo  partim  deleuda  partim  \  ^.^ 
rectius  iatelligenda  sit,  dtcemus^  ,        .'..-..''..>.»,,. ;.*,rv^i^f^^^ 


C  a  p.   II.  V 

Sequitur  dispntationis  nostrae  pars  secunda ,  qua  prima  disquisitio  per  se  satls  certa 
et  pi-oba  extra  omnem  dabitationem  ponetur  ;  versatur  enim  in  comparatione  variarum 
dictionnm,  quibuscum  vera  significatio  vocis  yXavxnniz  sive  yXavKtj  (oam  haecetiamvox 
Minervae  tribuitur  apud  Soph.  Oed.  Col.  678.  Eurip.  Troad.  799.)  ita  coniuncta  est ,  ut 
eius  vera  significatio  aperte  perspiciatur.  Ac  primum  quidem  Aurora  yXavxrj  appeliatur 
apud  Theocritum  Idyll.  XVI ,  5. 

Tig  yuQ  Toav  onoaot.  yXavxdv  vaiovai  vn*  dtS^ 
ex  qua  verborum  coniunctione  apparet,  quem  colorem  cogitare  consentaneum  sit ;  haud  dubie 
candentem  et  igneum ,  quem  eundem  significant  loci  homerici ,  in  quibus  'Htog  (ato ,  avto 
i.  q.  Xtif^nti})^  humana  specie  induta,  dicitur  QoSodtixTvXog ,  11.  a,  477«  Od.  x,  i44«  *f('°~ 
xonenXog ,  II.  ^,  r.  q^aeaifijSgoTog  ^  II.  w,  785.  ^fpvffd^povoj ,  Od.  |,  5o2.  eiusque  eqiii 
ytd/unog  et  (Dae^cov  nominantur.  Od.  V',  246«  Deinde  Luna  ab  Empedocle  vocatur  yXavxanig 
(Carm.  v.  i^G.  p.  Sao.  ed.  Sturz.)  his  verbis , 

dnsaxvitpcoae  de  yaitjg 
Toaaov,  oaov  firjVTjg  yXavxtoni^og  enXeTo  evQog, 
cui    oculos,  ut   par    est,    c&ndentes    tribuunt   etiam    poetae,     veluli    Euripides  laudatus 
a  scholiasta  ad  ApoIIon.  Ehod.  I,   ia8o. 

yXavxmmg  Te  cnQitfeTai  fnjvtj. 
Tum  serpentes  voce  yXavxmnig  nuncupantur  a  Pindaro  Pyth.  IV,  444« 

XTetve  fiev  yXavxtiona  Te/vaig  noixiXovtoTOv  otpiv, 
et  apud  eundem  OI.  VI ,  76.  commemorantur  yXavxconeg  dgdxovTeg ,  quod  Thierscliius 
minus  recte  germanice  convertit  braunlicht;  interpretes  graecibene  explicant  Xa/unQOvg 
xai  OTiX^ovTag  e/ovTeg  oif&aXfiovg,  C&.  Olymp.  VIII,  4^.  sq.  Porro  Xitov  yXavxiotov , 
quod  Homerus  dicit  (II.  v,  172.),  a  schoUasta  recte  declaratur,  efinvQOV  oQtov.  Idem  lu- 
culenter  perspicitur  in  Hesiodi  loco   (Scut.  Herc.  4^8  —  4^0')  »  "^^  Hercules  dicitur  deivov 
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Jpeoy  oaaourt ,  Xit9V  eS^— ^  ^XovxiMov  S^aaoi^  ittviv.  In  Kis  versibus  S$iv6v  additum  utrique 
yetho  SpiBv  tt  yXawitoen ;  coamho  autetti  rem  inslatuit  poeta,  quod  prius  verbum  beroi, 
aitervnn  leoni  trilniit;  bomiui  enim  glauci  oculi  roinus  recte  conveniunt.  Avoce  yXavxo^  ^ 
noanullarum  aviumjiomioa  derivata  sunt ,  qnarum  oculi  candore  illo  et  splendore  insignes 
babebantur.  In  ^c^nim  numemm  ponamus  anatum  speciem  illam,  de  qua  Afbenaeus  p. 
SgS.  C  ro  Se  XByoftsvov  yXaviu'ov  Sta  n^v  tmv  ofifiaxiav  XQ^^  f^^V  ^"""^^  ^<^*  v^^Vi* ' 
cfr.  Eustath.  ad  Uom.  p.  i^^i)  65.  Eadem  ex  ratione  noctua  a  Graecis  dicta  est^^Aav^, 
quae  vox,  cum,  quid  sonet,  apertum  sit,  proprie  yXavxmnii  esse  debet.  Scbol.  ad  Hom. 
11.  V,  172.  Si  Aurorae  et  Lunae,  porro  serpenti,  leoni,  singulari  anatum  speciei  et  no- 
ctuae  coruscantes  et  ignei  oculi  tribuuntur ,  non  videtur  de  voce  yXavxog  controversia  esse 
posse.  lam  vero  ut  iltud  rei  naturae  accommodatum  esse  quisqtie  fatd>itur  ,  ita  idem  color 
pertinet  ad  oculos  aliorum  aniraalium,  veluti  felium,  luporumy  caprarum  (Plin.  H.IS.VIII, 
5o.)  et  reKquorum  eiusdem  generis;  quod  nescio  «i>  certis  graecorum  scriptorum  locis 
probari  possit.  Quid  rauita?  res  ipsa  in  aperto  est;  caesii  sive  candentes  oculi  in  tene- 
bris  sunt  clariores ;  nam ,  Plinio  teste ,  noctumontm  atumalium ,  vebui  Jelium  in  tenebris 
Jidgent  radiantque  oculij  ut  contueri  non  sit;  et  caprae  htpotjue  splendent  lucemque  iacu- 
lantur;  vitulo  marino  et  hyaenae  in  mille  colores  transeunt  subinde;  qum  et  in  tenebris 
multorum  piscium  refidgent,  sicut  aridi  robustique  caudices  vetustate  putresque.  H,  N.  XI, 
57.  Idem  dicit  XXXVIl  ,  5,  Jelium  pemtherarumque  oculos  radiare  ^  non  perspici , 
in  sole  hebetari ,  umbris  refulgere  et  longius  quam  ceteros  Jiilgere.  Quae  dicta  sunt  ad 
vim  splendoris  in  voce  yXavxtSnig  probandam,  ea  confirmat  x^^y^  ^i^^  yaqonoQ,  voca- 
bulum  simillimae  significationis  ,  quidquid  statuant  grammatici  et  veteres  et  recentiores 
(cfr.  Scbneideri  Lex.  gr.  s»  t.  ;ifa()07io^  et  ^ustath.  ad  |lom.  Od.  p.  lyoS,  5o.).  Optime 
vocem  intcrpretatur  Hesychius,  ^fapowdj*  ntQixaQriq ,  yXavxbq,  %av^Q ,  tpo^fQog  ;  et  Cyril- 
lus  Lex.  ms.  x^Q^^^i-  fvoq^d^aXfiog,  Composita  est  vox  e  X^Q^  Of^4"<')  ^^  ^V'»  eaqne 
proprie  indicatur  homo  gaudium  oculis  significans  (neQtxoQrfe;),  Qnodsi  imago  animi  vultus 
est,  indices  ocuii,  laetitiaeanimusinoculispotissimumconspicitnrspiendore  etalacritate;deinde 
laetitiae  notione  paulo  sublata  servarunt  splendorem  (rd  yXavxov)^  qui  in  oculis  animalium  terri- 
bilium  ad  terrorem  (ro  qio^tQOv)  transferebatur.  Ita  declarandi  sunt  x^Q^^^  Acojac;  (Od. 
Xf  611)  et  x^Q^""  ^  Xdtov ,  qui  a  veteribus  existimabatur  quasi  xar^  dvTt'<pQaatv  fitj  xc^Qoiv 
noicov;  quod  interpretationis  genns  ineptissimum  est.  Similiter  leones  dicuntur  al&coveg 
(II.  /S,  839.  X,  177.)  et  equi  (II,  x,  23.),  in  quibus  anirous  maxime  fervidus  apparet.cfr. 
Eustath.  ad.  I.  I.  Haec  tenenda  sunt  apud  Homerum ,  qui  nullam  coloris  vim  io 
hac  voce  agnoscit.  Posteriores  alius  alium  statuerunt ,  negligenter  sane  et  minus  definite. 
Praeterea  audiamus  doctissimum  scholiastam  ad  ApoUon.  Rhod.  I,  1380.  x^Q^^^^  ^^ 
xiiv  ijco  e<pi]  dia  rd  XaftnQov,  'H  ydg  ^fiiga  XaftnQvvet  (poorii^ovaa  rov  dega»  rd  6i 
yXavxov   xai  /a(>o;rd)'    avvcovvft»g   Xdyerat   ini  tov  Xaftnqov.       ^io   xai    dn^veyjte    rd 
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^ta^Xavaapvortv    (Apollon-.    Rhod.    I,    laSi)    «^yrc   r«v  9«»r/^ova»   xa<    XmfAit^twmpi  ':\^l 

Ut  supra    Aurora  ylavxeSmg  appeUabatur,  .  ita  ttdem- jgttQon^  dicitur  apud  ApoUon.         v^^^     ' 

Rhod.  i.i.  ..-■.<;^' -:-.::..>,,      ,     ^  .        ..:.    .^  ._  ■    •■«||r;y^-:'--^' 
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Idem  vocabulum  leonibus  tribuitur  io  faoc  Theocriti  loco  Id.  iXXV,  l4^*;  ' 

Sg  6ij  Tot  axvro;  avov  iieov  ;i^aponoro  XdwtOg.  '     '•   "^  -;"*'        '%* ' 

Utramque  rocem  xaQOnog   et  T^Xavxo;  cooiunctam   reperimus  apud  Theocrituin  Id.  XX,         l^ 
a5.  his  verbis  ,  ..« 

0/t(juara  /uoi  vAavxa;  yaQOntortQa  noXXhv  'Aduvag, 

Vide  PoUucem  II,  6i.  Oculis  iis,  quibus  noctu  etiam  et  io  tenelms  cerni  potest,  homi- 
nes  adeo  praeditos  fuisse ,  memoriae  traditum  est  a  recentioribus  scriptoribus.  cfr.  Suet. 
Tiber.  c.  67.  et  Casaub.  obs.  ad.  1.  1.  Quam  oculorum  naturam  integrae  genti  propriam 
fuisse  Casaubonus  probat  e  loco  Solini  c.  20.  Albanorum  giauca  oculis ,  id  est  picta  in~ 
est  pupiiia ,  adeo  ut  nocte  plus  quam  in  die  cernant,  picta  mirum  in  modum  dictum  est , 
ut  mihi  videtur ,  de  pupilla  versicolore ,  ut  apud  Horatium ,  picta  cauda  sc.  pavonis. 
Satir.  II,  7  ,  98.  Eiusmodi  oculis  videndi  acies  hebetata  est «  eumque  morbum  veteres 
medici  vocant  afi^kvmniav  sive  yXavxcofiu,  oculos  y ero  connivere ,  yXavxi%€tv;  quamquam 
in  his  iam  aliquantum  mutata  est  vocis  yXavxQg  primaria  significatio,  ita  ut  ad  nostram 
disputationem  non  pertineat.  £x  antiquioribus  tamen  unum  audiamus  Empedoclem ,  qui 
Physicus  appellatur,  de  candentibus  istis  oculis  disputantem.  Etenim  cum  de  animaUbus 
placita  accuratissime  exponeret  eorumque  singulas  partes  et  affectiones  enucleate  pertracta- 
ret ,  comparatione  inter  candentium  et  nigrorum  oculorum  n^turam  instituta  hoc  iudica- 
vit  teste  Aristotele  Problem.  i4»  i4«  -^*"  ^^'  0*  nQog  p.tarjn^Qiav  oixovvreg  puiXXov  eiai 
ptXavoif&aXfxoi,  i  ij  (non  ^,  utSturzius  in  textum  recepit)  yXavxa  fiev  eati.  (minus  recte 
IffTt  vulgo  editur)  Ta  0f4.f4.ttja  Jt'  vnsQ^oXr^v  jov  ivjog  &£QfiOv,  fieXava  Ss  Sia  r^v  tov- 
Tov  anovaiav;  manCQ  xai  'EfineSoxXijg  (fjjai.  KaduntQ  ovv  rav  nQog  uqxjov  oixovvjtov 
yXavxd  ofifiajd  iaji ,  jm  jo  ivjog  &eQfi6v  xtoXveadai  diexninjeiv  did  j6  ixjog^rpv^QOv t 
ovjco  jav  nQog  fieatjft^Qiav  oixovvjav  j6  fiev  vyQ6v  Sid  jo  neQii^ov  &eQfi6v  ovx  ixnin- 
jti'  To  de  &eQfi6v  ftr]Sev6g  dvjiqjQajJOVjog  ixninjei»  j6  de  Xeinoftevov  vyQ6v  ftiXav  notet- 
Ttj  yuQ  Tov  gxojog  anovaia  j6  Xeinofievov  iajt  axojwdeg.  rj  joig  xov  Xoinov  acofiaxog 
XQtoixaaiv  ofiotovjai  t6  iv  tw  6(p9ttXftiS  /Qtofta  ;  J<6  jtov  nQog  uqkjov  Xevxcov  ovtcov 
yXavxd  jd  oftftaja  {jov  ydQ  Xevxov  jovjo  iyyvg  j6  /Qcofia)  xui  tcoj'  nQ6g  ftearjft^Qiav 
fieXttvcov  ovjcov  ftiXava  xai  jd  Oftftaja.  Leguntur  haec  apud  Sturzium  p.  4'^*  cum 
qnibus  comparanda  est  eiusdera  Erapcdoclis  sententia  servata  ab  Aristotele  de  gener.  anim. 
5,  I.  To  ftev  ovv  vnoXttft^dveiv  jd  ftev  yXavxd  (sc.  Oftftaju) ,  nvQcoS/j ,  xu&dneQ  'Efine- 
doxXljg  (fijai,    jd    Sh    fieXavofiiiaxa   nXeiov   vdajog   e/etv ,     rj   nvQog ,    xai  Sid    jovro 
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i''..%i'%u--fi^  iljfiii(fac  0^«  o]i«  fiXiviiyf  rd  yia^vxa^  ii  svdtiav  viaxoi^  d^dxtqa  de  vv%X(oq  ,  di 
Msiav  nvf4g,  o^  Xiytxai  xuXas»  *) 

Ad  illa  AristotelU  verba  loanne;  Phil^ponos  haeo  observavit  fol.  io5.  b.  (cfr.  Em- 
iocl.  ed.  Stnrz.  p.  4(9')'  'Eftne^oxX^g  ro  fiiv  aia9-/jT^(fiov  Tijg  oxl/tmg  —  noiav  ix 
/ftuv  d*  aTOi)^ticav  f.  t^v  6i  ojf/iv  avrijv  ipriat.  rtjv  r^g  ^^xtjs  ivvafiiv  xad'  ^v  oQmfitv  ^ 
v,<*^  i§n5  xai  iartv  t79oq  tov  otfd-aXfiov ,  ravjt^  d^  r^v  oxffivnvq  Xeyav  f  tXtyt ,  ort  iv  olg 
l>  Ofifiaaiv  (ita  recte  emendavit  Sturzius  vulgatum  ofifiara)  [inti  ix  rav  S"  tiai  axot)(^fi<ov~\ 
nXtoppi^st'  fihv  ro  nvg,  iXXtintt  Si  ro  vdaQ  ^  ravra  rd  ofiftard  tiai  yXavxd*  ro  yuQ 
x?^  ^nvQ  Xsvxov  xai  o  yXavxog  oq>9aXfi6s  roiovrog'  Xtvxog  ydQ  xai  avrog'  iv  olg  Si  ro 
fiiv  nvQ  iXXtintif  nXtovd^si  Sk  ro  vdag,  fttXttvofiftaru,  xai  Sid  tovto  (prjat  ^EfintSoxXrjg 
rcc  yXttvxd  (ita  recte  Sturzius  pro  yXavxij)  rjfiiQag  firj  oquv  Si  evStiav  vSaxog'  Stt 
yuQ  r^  ftiXXovxt  oQav  vSarog'  rd  fisv  ovv  yXavxd  tXtyt  fi^  oq^v  r/jg  ^fisQag  Sid 
ravra  y  rd  Ss  fttXavoftfiara  ndXtv  rfjg  wxxog  ft^  oq^v  St  evStiav  nvQog*  Sid  yuQ  ro 
fiTj  €/ttv  nvQ  noXv,  Sid  rovxo  q)ijai  ov/  OQaai  rd  fttXavofifiara  vvxxog,  Quam  Empe- 
doclis  argumentationem  physici  nostrae  aetatb  probent ,  necne ,  id  non  curamus ;  nobis 
sufficit  demonstrasse ,  quomodo  Graecorum  auctores  satis  antiqui  doctrinaque  in  primis 
probati  vocem  yXavxov  ad  oculos  relatam  interpretati  sint.  !Nam  Homerus  ceterique 
scriptores  ex  sua  quisque  mente  considerandi  et  intelligendi  sunt.  Cfr.  Goethii,  summi 
viri ,  egregium  librum  de  colorum  doctrina.  Tom.  II,  p.  2.  sq.  Sententiam,  quam 
proposuimus,  satis  antiquam  probat  Anacreon,  igneam  illam  vim  (ro  yXavxov) ,  quae  in 
Minervae  oculis  posita  esse  videbatur ,  naturae  humidae  (ro  vyQOv)  ,  quam  ad  VeDcris 
oculos  refert,  opponens  his  verbis, 

TO  dfc  ^Xiftfta  vvv  aXjy^toj 
dno  xov  nvQog  noitjaov 
iifia  ykavxov ,  dag  'A&ijvijgf 
ufiu  d'  vyQOVf  (og  Kvd^iJQijg, 
quo  loco  (Odar.  XXVIII,  20)  non  oculorum  color  ,  sed  natura  indicatur.     Etenim    sicuti 
vyQd  Ofifiuxu  oculi  sunt  molles ,    resoluti ,  amore  tabescentes  ,    sive   natantes   et    libidine 
quadam  sufifusi,    quos  eosdem  putres  Horatius  vocat,    ita  yXavxd  ofifiaxa   oculos  signifl- 
cant  vividos,    splendidos  ,    alacres  et  volubiies.      Hac    significatione   translata    non  solum 
puellae  amorem  fortem  atque  fervidum ,  sed  etiam  aegrum  illum  ,  quo  animus  absumitur 
et  lento  quasi  igni  torretur,  egregie  describit  poeta.     Restat  ut  de  duobus  Luciaui    locis 


*^  Attamen  Aristoteles  ipse  in  eodem  capite  ,  quo  accurata  de  oculis  glaucis  disputatlo  conti- 
netur,  ab  Empedoclis  sententia  non  admodum  discedere  videtur ,  quum  dicit ,  da^iysta  3i 
iariv  tj  ylavxoTtjs,  porro,  fari  di  to  fthy  ylaCxama  ^t}Q(iTfis  fiulloy  xiZy  dfifxdnay  —  6  S" 
av   vvxialfunrjl  vyq^Ttixos  n}.foyaafx6s'     Sed  vide  ilia  acute  disputata. 
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breviter  dicamus ,    quibus  luculeoter  apporet ,    octdos  ,   quales   Mioerva  halMttsse   perhH 
betur,  adeo  abfuisse  a  pulchritudine  indicanda,    ut  etiam  nonnihii  venastatis  detrahmat*  J 
Puellaruin   pulchritadiuem   caesiis ,   qnos   Latini  vocant ,    oculis   deCrimentum   aeolpere» 
deciarant  Terentii  verba,  Heautontimor.  V,  5,  17.  ^i.r  v.ir*;r*f' ';sv;w,w4<v 

■rufamne  3iam  virguiem-^":.::^^;',^^ 
caesiam^  spano  orCf   adttnco  naso?   non  potsum,  pater,  {flmare^-^W^-  i-'-"^-  ^4 
Iq  dialogo  igiitury   quo  Venere ,    lunone  ei  Minerva  de  pulchritudine  inter  s^  oerCanHtibus 
Paridem  arbitri  partes  agentem  inducit  iile  deorum  irrisor ,  qoaerit  Venus  ex  Minerva,  cur 
nudum  caput  non  exhibeat  spectandum,  galea  deposita ;  porro  interrogat  non  sine  sale,  nun| 
forte  metuat ,  ne  ille  ocuiorum  candor  {z6  yXavxov  rwv  dfifunw)  sibi  damno  sit,  remoto 
illo ,  quo  terrorem  incntiat,  videlicet  galea.  Tum  Minerva  detracta  galea  ciim  rdiquis  dea- 
bus  nuda  adstat ,  in  eamque  summa  cnm  ironia  haec  verba  dicta    esse   eoniicio ,  oj  Zev 
reQaarie,  ri^;  &iast  tov  xdXkovgf  jtjg  ^Sovrjgl    oja  ftsv  ^  naQd^ivoqy    co;   Ss  §aaiXixov 
avTtj  xai  affivov  dnoXdfinti  xai  dXrj&cog  al^iov  /Jioq,     Deinde  Paris  deam  missam    fiicity 
nulla  eius  pulcbritudinis  babita  ratione.     Idem  de  oculis  Minervae  probat  alter   Luciani 
locus  in  colloquio  inter  lovem   et  Vulcanum  halnto ,    ubi  Vulcanus ,   obstetricis   munere 
functus ,  Minervam  ex  lovis  capite  natam  cum   formosam  nominasset ,    addit ,  yXavxmntg 
judv ,  dXXd  xoofitt  xai  tovto  ^  xoqvq,     Quem  locum  qui  accurate  inspexerit,  non  potest 
dobitare ,   quin  Lucianus ,    contumeliostssimns  deorum  interpres ,    ocnlos    Minervae    can- 
dentes  in  reprehensionem  et  in  Kidibrium  vocet  atque  illam  deformitatem   iiludque   faciei 
vitium    galeae    perpetuo   tegumento    imminni     et    quasi    medicamentis   quibusdam   illiniri 
existimet.     Aidiculum  merito ,  ne  dicam  ineptum,  videri  potest,  si  dea,  maiestate  summa 
insignis  ,  oculis  iis ,  quorum  in  superioribus  mentionem  saepe  fecimus ,  praedita  cogitatur. 
Neque  tamen  baec  ratio  pugnat  cum  superstitione ,  qua  imbuta  est  antiquitas  ,  sed  eidem 
prorsus  accommodata  est  et  consentanea.     Nam  quae  antiquissimis  temporibus    de    natura 
deorum  statuta  erant  atque  pie  sancteque  in  religionem  recepta ,  ea  et  postea,  cum  super- 
stitionis  terroribus  solutae  et  in  libertatem    vindFcatae   essent  bominum    mentes ,    religio- 
sissime  sunt  observata  et  retenta  ,  quoniam  externa  singulorum  deorum  specie  mutata  de 
ipsa  deorum  vi  et  notione  multnm  dignitatis    pristinaeque    sanctitatis    detrahi   credebatur. 
Multa  exstant  huius  rei  apud  scriptores  antiquos  testimonia  ,  quibus  doceri  possit ,  quam 
constanter  deorum  cultus  antiquissimus  per  omnes  aetates  sit   conservatus,   quamque   dif- 
ficulter  dii  aut  e(M*um  saltem  sacerdotes  sacras  institutiones  aut  novari    aut   turbari   passi 
sint.     Unum    exemplum    diserte   commemoremus   ex  Pausaniae   bistoriis   (III,  c.    16,   i); 
nam  in  Hilairae  et  Phoebes  delubro  duorum  signorum  alterum  quum  e  sacris  virginibus 
una  exornandum  suscepisset ,    novam  amota    vetere  faciem  reposuit ;   idem   vero   factura 
in  altero  per  somnium  visa  est   videre   deam ,   quae    se  a   proposito   deterreret.      Fictae 
sunt  eiusmodi  narrationes  a  sacerdotibusi    ut  externum  cultum  deorura   constanter   reti- 
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Denduin  ham  •ignificftrieQt.  Hunc  nnum  et  continuatnm  stiluni ,  quem  hieraticum  non 
male  dixeifbBt  recentiores,  in  Minerva,  ut  par  est,  invenimus  observatum ,  quamvts 
sensuilir^pulcbri  o£feDdere  et  laedere  videatur.  Neque  poterat  quisquam  praeter  Lucianum 
^ia  oculis  Minervae  ansam  captare  iocandi  atque  lodendi,  nisi  qui  in  cognitione  religionis 
Graecorum  caecus  esset;  etsi  equidem  non  dubitaverim,  quin  Luciano,  viro  acutissimo, 
issa  irridendi  consuetudine  id  persuasum  fuerit,  niti  omDem  primariam  bominum  et 
notionem  et  COgitatiooem  imaginibus  ex  rerum  natura  depromtis.  £x  antiqiussimis  enim 
temporibus  regula  cODstituta  est  et  lex  a  Graecorum  artificibus  nunquara  n^lecta  ,  quae 
Minervam  sine  galea  conspici  non  patitur ;  cuius  rei  id  vel  maximum  argumeDtum  est , 
quod  statuae  Minervae  nuliis  neque  telis  neque  armis  ceteroqui  insignes  ,  galea  tamen 
non  carent,  ita  ut ,  si  scriptores  inferioris  notae ,  Silius  Italicus  Punicor.  VII,  460,  Co- 
luthus ,  alti ,  Minervam  ex  proelio  reducem  sine  galea  epults  interesse  carminibus  tradunt, 
liac  ipsa  re  magnam  in  antiquitate  cognoscenda  imperitiam  luculenter  declarent,  seque 
in  mytbologiae  legibus  adhibendis  caecos  esse  prodant. 

Gonsiderantibus  nobis  laudatos  locos,  e  diversis  temporibus  petitos,  miranda  videbatur 
et  lantiquorum  et  recentiorum  interpretum  magna  dissensio ,  qui  tantum  aberant ,  ut  sin- 
gularem  colorem  voce  yXavxoQ  significari  existimarent ,  ut  etiam  omnes  colores ,  partim 
singulos  et  meros ,  partim  vario  modo  inter  se  commixtos  inteiligerent ,  partim  sublata 
omni  coloris  notione  terroris  sive  horroris  speciem  indicari  contenderent,  prout  singulorum 
locorum  sensus  suadere  videbatur.  Illi  vero,  qui,  coloris  vi  neglecta,  nihil  nisi  terrorem 
declarari  autumant,  egregie  mihi  videntur  errare,  quod  ,  cum  rei  ipsius  causa  superse- 
deant,  ea  tantum,  quae  in  effectu  posita  sunt,  considerant.  Conf.  schol.  ad  Hom.  II. 
e,  ^1%.  Etenim  leonum ,  draconum,  felium ,  noctuarum  oculi  candente  colore,  quo 
refulgent ,  sive  igneo  obtutu  terrorem  movent  ;  inest  autem  vocabulo  yXavxtoniq  primaria 
et  propria  significatio  splendoris  sive  candoris  ,  derivata  et  translata  terroris  ,  quod  Ho- 
merus  his  verbis  expressit  II.  «,   199. 

avrixa  d'  6yvo> 
IlaXXud'  ^Ad^tivuitjv '     deivfo   ds   01  oaae    (fciav&sv , 
id  est  ,  ut  Eustathius  ad  h.  i.  observat ,  iivaavTi^Xinrot,  xiS  ^AyjXXtT  sjitfttvtjaav   01  rtjg 
Ad^/jvdg  6q)d^aXfiot'.     Alii  minus  probabiliter  verba  interpretantur.     Vide  schol.  ad  h.  1. 

iam  vero  cum  omnis  splendor  colorem  quendam  indicet,  eum  colorem  potissimum  cogi- 
temus  necesse  est,  qui  ex  ignis,  solis,  lunae  auroraeque  radiis  exortus  in  nostrum  con- 
spectum  venit.  Qui  color  multifariam  speciem  prae  se  ferre  potest,  partim  pallidior  ut  ad 
albetudinem  fere  transeat,  partim  ad  ruboris  sirailitudinem  accedat ,  sicuti  apud  scriptores 
latinos  coloris  purpurei  notio  in  tanta  varietate  versatur,  ut  de  oloribus ,  rosis ,  sanguine, 
violis  et  raari  usurpetur,  quem  colorem  purpureum  diversis  lemf)oribus  diversum  fuisse  pro- 
bare  studet  La  Cerda  ad  Virg.  Georg.  IV,  275.     Idem  vaJet  de  voce  graeca  noocpvQeoVf 
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qua  noQ   oolorem    slngiilarem  ,    sed  spleodorem  •igmficarl    rectissime   luclleat  Fr.    Aag. 
VTolfius  in  leclion.  de  Homero  ,  edit.  ab  Ustero.  T.  I,  p.  i6r,    Itaque  ttvfta  nOQ(f)VQ§09  L^ii 
ad  mare  refertur,  quia  a  sole  collucety  albescit  et  'ribrat ,  quod  propterea  x6v  alfk^tvra    ..j^V^^ 
yocavit    Baccbylides.       Apud    Anacreontem    Apospaun.    a5.  Venns    didtur    noQ^vQirji       J^ 
quam  idem  ^Qvarjv  Yocat.  Od.   57,  8.    Mare   yXavxop  eodem  modo   intdligendum  esse  ^^  ^^ 
consentaneum  est  ;   cognata  dictio  est  X$vx^  &aXaoaa ,   qnae  apnd  Hesyi^inm   exponitor  ^^ 
^  xXv^o^ivfl,     Candens  (sic  enim  vocem  yXavitoq  latine  reddere  placet)  simili  modo  dicitnr      ^, 
luna  (Gic.  de  re  publ.  I.  ed.  Heinrich.  p.   18.),  ferrum  (Ovid.  Fast.  IV,  187.),   carbo    .    ^ 
(Cic.de  o£f.  II,  7.).    Cfr.  Val  Flacc.  III,  481.    Ovid.  Metam.  VI,  49. 1,  435.     Vitruv.  ^ 
VIII,  5.  IX,  4«  Cic.  de  nat.  deor.  II,  i5.  Tusc.  quaest.  I,  a8,  Ocidos  Minervae  caesios  vocat^ 
Ctcero  (de  nat.  deor.  I,  5o.),  Neptuni  contra  caeruleos.   Adamantius  sophista  Physiognom. 
I,  5.  p.  193.  ed.  Wechel.  Frankf.   1587.  dlcit  glaucos  oculos  pupillas  minimas   habere  , 
et  esse  sicciores,  caeruleos  autem  (xvavo2)  humidos;  caeruleos  splendore  carere  {dXttfin$t^f 
glaucos  in  albetudinem  transire  {vnoXevxoTtqoi), 

Itaque  ut  eorum  ,  quae  disputavimus ,  summam  faciamus ,  intelligitur  vocem  YXavxoq, 
quo  magis  ad  antiquissima  illa  tempora  revolvitur ,  prae  cetens  indicare  splendorem , 
qualicunque  flammeo  colore  insignem ;  inde  deductam  esse  terroris  notionem ;  eos  autem 
scriptores ,  qui  eadem  voce  alium  colorem  sive  viridem  sive  caeruleum  indicarint ,  negli- 
genter  rem  suam  egisse ,  quod  splendoris ,  primariae  videlicet  significationis ,  vi  post- 
posita  singularem  quendam  colorem  sibi  finxerunt. 


■'i 


Cap.  IIL 


TransgrediamDr  ad  terliam  partem  disquisitionis,  qua  probabimus  oculos  candentes 
sive  splendore  et  igneo  colore  conspicuos  in  Minervam  yXavxmniv  non  solum  quadrare  , 
sed  eius  naturae  ita  esse  consentaneos ,  ut  tales  deae  tribuere  etiam  necesse  sit.  Etsi 
vera  multisque  exemplis  egregie  probata  est  illa  virorum  doctorum  sententia,  deorum 
uaturam  ex  nominum  eorum  enodatione  elici  et  accurate  intelligi  posse ,  videndum  tamen 
est ,  ne  ilia  lex  non  usurpari  possit  in  omnibus  eiusmodi  disquisitionibus.  Nomina 
deorum  propria  sive  primaria  ,  quae  graeca  sunt  lovis ,  Neptuni ,  Apollinis  ,  Minervae, 
aliorum ,  quos  diis  raaiorum  gentium  adnumerant ,  quin  hac  via  explicari  possint ,  vehe- 
raenter  dubito ,  quod ,  cum  partim  ad  religionis  Graecorum  incnnabula  redeant ,  partim 
adeo  extra  fines  graecae  linguae  posita  multis  populis  communia  sint,  originem  ex  anti- 
quissimis    inde    temporibus    ducere   ct    ex    eodem    quasi   fonte   cum    ipsa   Hogua   nata  et 
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v^  derivata  esse  videntur.    Quare  inanes   pleramque  nebulas  captant,  qui   ex  vocibus  istis 

nativis  siogularem  quandam  vim  enodare  oonantur.     Neque  vero  de  illa   lege,   quae   ia 

^graec»'deorum  nomina  cadit ,  laUoa  ezimenda  sunt ,  et  Gicero,   in   hac  parte  studiorum 

im  cautus ,  saepius  egre^e  fidlitur,  et ,  ut  alii  lapsi  sint ,  luculenter  probat.     Gfr.  de 

^^    'isat.  deor.  II,  a6*    Procedente  tempore  et  deorum  natura  ad  humanas  Dotiones  devo- 

%j^^<{ftta,  postquam  vocibus  appellatlvis  vim  divinam  indicare  et,  ut  ita  dicam,   iuterpretari 

j^  _     coeperunt,  amplus  campus  idemque  salebris  admodum  impeditus  aperitur,  in  quo  ingenii 

4    .      acumine  beue  adhibito  multa  ^regla  de  natura  muneribusque  deorum  investigari  possint. 

r  Quae  cum  ita  sint ,   neque  comprobaverlm  ,   quae  acutissimi  ingenii  vir ,    Hermannus  (de 

r  mythol.  graec.   antiquiss.   p.   ai.  Opusc.  T.  II,   p.  190.),   de  nomine  Minervae   statuit, 

quum  vocem  'Ad^^vrj  interpretatur  Nelactamf  dictam  ab  eo,  quod  lacte  non  esset  nutrita ; 

quae  coniectura  hausta  est  ex  Eustathii  commentariis   in    II.   p.  83.  ed.  Rom.     ubi    haec 

l^untur ,  'jidjjvjj ,    olovei  d&i^ki]  rig    oiaa   mg  /41]  &/]Xdaaaa  —    xai   avz^   ix   tov   fi^ 

&t]kaaaL  t^v  xX^aiv   eXax,e ;    neque ,   quod  alii  inter  veteres  excogitarunt ,    cum  'A&^vtjv 

vocatam  esse  putarent  7ra(>a   to    d&QBtv,   ro   ^Xinnv^    d&QijvTj    Tig   ovaa  ^   tog  tcSv 

fitXXovTCOV  xai  Siovrtov  nQO^XsnTtxij.     Eustath.  ad    II.  p.   85 ;    neque  ,    quod  Rueckertus 

nuper  (Der  Dienst  der  Athene.  p«  7.)  proposuit ,   vocem  ducens  ab  a  iutensivo  et  &  doD, 

ita  ut  idem  significet,  quod  tiS-ijvt]',  sed  missa  omni  coniectura  vocem  utpote  nativam 

vix    ullo    modo    illustrari   posse    arbitror.      Aliorum    interpretationem    vide    in    Sanctii 

Minerva  p.  a, 

Etsi  quidem  in  hac  disquisitione ,  sicuti  in  omni  de  rebus  Graecorum  antiquissimis 
commentatione ,  ad  Homerum  pergendum  est ,  veluti  primarium  antiqulssimae  historiae 
fontem  ,  tamen  quisque  litterarum  peritus  concedet  atque  cootendet,  eum  suas  fabulas 
qualescunque  non  ipsum  finxisse,  sed  e  veterrimorum  poetarum  carminibus  partim  hausisse 
partim  amplificasse  adeoque  sacram  doctrinam  religionibus  traditam  carmine  epico  perte- 
xuisse.  Nam  ut  etiam  res  divinas  humanasque  saepe  permiscuerit,  deosquehominibus,  homlnes 
diis  simillimos  fecerit,  in  plurimis,  quidquid  religiones  veteres  docuerint ,  integre  prodit. 
Itaque  nobis  persuasum  est,  nomen  rXavxoinig  non  ex  epicorum  poetarum  carminibus,  sed 
ex  antiquissimis  populorum  et  sacerdotum  religionibus  esse  repetendum,  cuius  rei  argumen- 
tum  vel  in  eo  gravissimum  ponitur,  quod  Homerus  nomen  illud  et  substantive  et  absolute 
usurpat,  tanquam  usu  satis  tritum  et  confirmatum  (Cfr.  II.  &,  S^o.  4^0.  Od,  y,  i55.  v, 
589.).  Templum  in  arce  Troiae  conditum  vocat  vtjov  'uid^rjvcuijg  yXavxconidog  iv  noXtt 
axQi^»  II.  ^,  88.  Neque  vero  in  hoc  loco  vocem  yXavxtonifiog  ornatus  causa,  sed 
distincte  et  significanter  usurpatum  esse ,  probablle  est ,  si  conslderas ,  Alcaei  poetae 
temporibus  Sigei  ,  Troadis  oppido ,  e  ruinis  Trolae  condlto ,  templum  fulsse  rXavxmnov , 
Minervae  consecratum  ,  cuius  meminit  Strabo  Geogr.  XIII,  p.  600.  Item  Athenai"um 
arcem  rXavxtoniov  appellatam  esse,  testimonlo  probatur  Strabonis  Geogr.  VII,  p.  299.  et 
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Eustathii  ad  Hom*  Od.  p.  1^5 1,  6a.     Acoedit   tertias  locus    e    achoUis    od  Hom.  IL  f^  l5^|^f'  , 

423  ;  in  quo  loco  depravatissimo  consideraoda  est  omnino   lectio,    quae   Didjmi    nomea 

fert ;  quamquam  et  haec  pessirae  corrupta    est.      Sed    fortasse   loci    integritas    coniectur««   *, 

restiluetur ,  si  et  icholiastae  verba  ,  xai  yuQ  17  yXaifttnrni  01/x  «»0  rov  ij  r   St»Qijv  Ttyar^ 

yXttvxmniq  fC^i ,  oomparaveris  cuta  lectionis  varietate  in  aoholiis  minoribus,  quae  Didym^"^   '^j 

vocantur ;  eaque  exhibent  axQrii  9[»a  yXavtmutov,     Uterque  locus  cum  probae  et  integii^^  '  iit 

sententiae  vestigia  continere  videatur ,  operae  pretium  est ,  quidquid   in  alterutro   proba- 

bile  inveniatur,  colligere  et  coniungere.     Ac  primum  quidem   in   scholiastae  loco  ,    fj  x* 

utcQtpf  %iva  yXavxmntij  quot  verba,  tot  vitia.     Mam  vocem   t^si   locum    poscere  ,    quo 

versari    Minerva    credatur,    quis    non    videt?     axgijv    corruptissimum    est    sensumque 

toHit ;  veram  lectionem  praebent  scholia  minora ,  quam  recipiendam  iudicamus.     t'  ,  quod 

nihil  in  nostro  loco  vaiere  potest,  praepositionis  £n/,  quae  desideratur ,  vestigia  servavit. 

T IV  d  ,  quod  ab  eo  profectum  videtur ,  qui  uxgijv  legeret  ,  in  tivoq  mutandum  est ,  nisi 

id  omnino  eiicere  voles  ,  tanquam  inculcatum  ab  indocto.     ykavxconig  denique  inepta 

est  lectio ;  nam  cum  yXavxtSnig  declarandum  sit ,  ylem  eodem  declaratur ,  quod  profecto 

vanum   est.     Ad  hanc  corruptelam    sanandam   scholia  minora  ,    etiamsi  veram    lectionem 

non  praebeant .  multum  saltem  valent  ad  veram  investigandam.    Itaque  meo  iudicio  iocum 

sic  restituendum  suadeo ,    xai  yuQ    ^    yXavxanii    ovx    djio    tov   ^   i  n'    axQijg    [Tivog] 

fXavxcaniov    t^si,     Ad  quam  coniecturam  probandam   accedit ,    quod    hac    ratione , 

quam  secuti  sumus ,    totus  locus  schoiiastae    sententiae    est    consentaneus ,    at    plane   aut 

contrarius  aut  nullus,  si  aiiud   qualecunque    statuimus.     Legitur  enim    post    sententiam  , 

quam  emendare   conati    sumus,    xai   TaXXa    6e  tcSv   enid^exatv    iniovaiv    ■^fxtv    ndQiOTvv 

OQuv  ovx  uno  Tmv  leQmv  Tonwv   covofiaafiiva ,    dno    d^  twv  ^f/v/ixmv  ivBQysicav.     Atqui 

antiquis  temporibus  Atheniensium  arcem  yXavxconiov  vocatam  esse  ,  supra  demonstravimus. 

Itaque  hoc  nomen  scholiasta  sine  dubio  respexit.     Nos,  ne  sensus  loci  tolleretur  ,   yXav- 

xoantov  mutavimus  in  yXavxmniov.     £x  his  facile  intelligitur,    quam    perversa   et    inepta 

sit  sententia   grammatici ,    qui    Minervam    vocatam    esse    yXavxoiniv    contenderet ,    quod 

sedem  haberet  in  Glaucopio ;  cum  potius  arx  yXavxoiniov  appellata  sit  propter  Minervam 

yXavxmniv ,  cuius  erat  in  arce  templum  insigue.     Sed  haec  hactenus. 

Quaestionem  de  natura  ,  quae  omnia  contineat  et  tueatur ,  de  eius  vi  procreandi  et 
causa  gignendi  et  augendi ,  antiquissimi  Graecorum  moderatores  et  omnes  deinceps  philo^ 
sophi  tam  vario  modo  tractarunt  et  iliustrare  conati  sunt,  ut  nonnulli  quatuor  naturas , 
ex  quibus  omnia  constare  probabile  sit  ,  divinas  es&e  censeant,  alii  singulis  principatum 
concedant ,  alii  denique  alias  coniungant.  Qua  de  re  quum  inter  horaines  doctissimos 
raaxima  dissensio  sit  et  discrepantia  ,  constat  tamen  in  principiis  rerum  investigandis  et 
divina  quadam  natura  exornandis  Graecos  ab  antiquissimis  inde  temporibus  singularem 
deorum  vira  in  spiritu  nobis  circumfuso  posuisse  et  in  eius  quaiitate  definienda  diligentissime 
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versatos  esse.     Illam  vero  j   quem  diximus ,  spiritam  non  simplicem  esse  iudicabant ,  sed 

compodtom  ,    eiusqne  composhioDem  non  inter  se   commiztam ,    sed    distinctam  et   quasi 

grad^s    seiuDCtam,    Ha    ut    animum   inferiorem   terraeque    propiorem,    quo    vivimus 

^  atqne  spiramus  ,  aerem  voctu«Dt ,  superiorem  contra  a  terra  nostra  remotissimum  aethe- 

;*  rem  nuncuparent.    Qviaprc^er  quoniam  id,  quod  plerumque  aerem  dicunt,  significatione 

'"vtdelicet  lattori,  in  nostra  disputatione  seasus  arabiguitatem  efficere  possit ,   non  dubitavi 

vocem  spiritug  usurpare ,  Ciceronis  aliorumque  auctoritate  probatam  ,    ut  animum  ,    qui 

terram  circumfiindit ,    omnem  et  universalem   et  significarem    et   una  quasi    cogitatione 

complecterer.     Etenim  aer  et  aeliier  graeca    sunt;    in  latina   lingua  desiderantur    voces 

singulares ,  quibus  illa  aecuratissinie  exprimantur ,    eaque    ipsa    res   Ciceroni    haud    raro 

difficultatem  quandam  peperit,  cnm  aeris  aut  aetheris  notionem  expressurus ,  quasi  fugiens 

vocem   graecam ,    cui    non    haberet   iatinam  respondentem ,    periphrasi    adhli^ita   diceret 

animum  spirabilem  (de  nat.  deor.  II,  8.) ,  aut  aerem  eum ,  quem  spiritu  ducimus  (1.  c), 

aut  denique  animalem  spirahilemque  naturam  (1.  £.  II,  36.). 

Kedeamus  ad  nostram  disputatiooem.  Aer  (ao»,  aviiioz,  animus  ^  anima,  Cic. 
Tusc.  quaest.  I,  19.  Acad.  quaest.  1,  7.  Lucret  I,  716.  A£P  L  e.  AF£P  ,  unde  av^ri , 
aura)  spiritus  est  infimus  ,  terrae  proximus  ,  qui  moveri  potest  et  agitari ,  eique  habitus 
tribuitur  inconstans  et  incertus  et  diversa  diversis  temporibus  species ,  tum  obscurior  , 
tum  ciarior  et  pellucidior ,  prout  crassior  et  concretior  est  aut  tenuior  et  purior.  Neque 
vero  ea  piulosophorum  tantum  opinio  est ,  sed  antiquissimorum  Graecorum  sententia , 
Homeri  testimonio  centies  probata.  Vide  II.  §,  288.  ad  qyem  locum  scholiastae ,  8C 
'^kqoi  ai&£Q'  txavtv]  17  SinXij ,  oti  xaO' "O/^tj^ov  atjQ  6  uno  yrjg  f^ixQ''  ^^^^*  Tonog'  6 
dS  vneQ  xa  vitpTj  aid^Q  xai  ofiovvfimg  t^  artQifivit^  ovgavog.  Cfr.  Od,  y,  94.  2^1.  et 
schol.  Aether  contra  ,  quem  eundem  coelum  vocant  (Cic.  de  nat.  deor.  1,  i5.),  aere 
superior ,  natura  sua  oonstat  ex  altissimis  ignibus ;  ex  quo  puro  et  libero  eodemque 
acerrimo  et  mobilissimo  ardore  iunumerabiles  flammae  siderum  oriuntur,  quae  omnia 
clarissima  luce  collustrat.  Immensus  est  ipse  et  constantiae  aeternitate  praeditus  ,  lovis  | 
noraiue  etiam  appallatus,  in  quem  bic  versus  e  Thyeste  Ennii  apud  Ciceronem  de  nat. 
deor.  II,  2. 

Adspice  hoc  sublime  candens,   quem  invocant  omnes  lovem. 
Non  vana  aut  ficta  illa    sententia  est  ab   recentioribus ,    sed    ex   Homero    vciuti    e   fonte 
ducta  et  in  totius  antiquitatis  assensu  confirmata.     Nonnuila  exempla  adscribamus,  veiuti 
quae  leguntur  II.  d,  ^ii. 

Ztv  xvdiffTs  f  fteyiaje ,  xeXaivtipig  ,    aid^eQi-  vaioav  ! 
cfr.  II.  d,   166.  Od.  o,  5a2.  et  schol.  ad  h.  1.  Cic.  de  nat.  deor.  I,    i5.     ai&^Q  ab  ai&(o 
derivatur  i.  e.  xaica  sive  kdfinco,  unde  Ai^ioneg  dicuntur  6t.d  %o  inixexavod^ai  rrjv  oifMv 
vno  xov  ^Hkiov.     cfr.  Eustath.  ad  Od.  p.   i585,  60.      aid^ioxjj   cognomen   iovis  est  de 
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aethere  candente,  quem  obtlnet,  sumtam.     Eastath.  ad  Hom.  Od.  1.  e.  al^ffia  hni    ■  ■  tlW^> 
17  xora  rov  ai&sQa  eviia,     Eust.    ad   1.  c.  unde  h  ai9tfi<f  tlvai  idem  est  quod  sub  divo 
morari^  quod  Horatius  usurpavit.  Odar.  II,  5,  a3.  jarijp  ad  eundem  fontem  redit,  ac: , 
si  sonaret  alaxfi^  L  e.  XafuiT^q,    Quid   locos  laudemus  ex  Eoripide,  qoi,   cum  saepius 
philosophum  et  Anaxagorae  quidem  discipulum  agat,  quam  poetam,  nostram  sententiam^^ 
sexcentis  locis  comprobat.     Unum  Euripidis  locum   a  Gicerone   (de   nat.  deor.   U,   a&^.4  ^^^ 
laudatum  adscribamus,  .■;      •  -  v-  ^'*^1'* 

vides  snblime  fusum  ,  immoderatum  aethera, 

qui  tenero  terram  circumiectu  amplectitur: 

hunc  summum  habeto  divom,   hunc  perhibeto  lovem. 
Gfr.  Lucian.  lup.  tragoed.  T.  II.  p.  689.  ed.  Reiz.  —  Versum  quem  scholiasta  ad  Aristo- 
phanis  Raitns  v.   100  laudat, 

o^vv/ni  d*  ifQov  aid-dg' ,  otxrimv  ^tog , 
Euripidis  esse  nonSophochs,  ut  vulgata  lectio  indicat,  omnes,  (!pii  locum  accuratius  con- 
siderant ,  facile  inteliigunt.  Veram  lectionem  praebet  egregius  codex  Ravennas ,  et ,  quo 
modo  vulgatum  illud  2o<poxXiovg  inculcatum  sit ,  docet  Valckenarius  Diatr.  Eurip.  p.  49. 
Aer  igilur  interiectus  inter  mare  et  coelum  lunonis  non^ne  coosecratur ,  quae  est 
soror  et  coniux  lovis ,  quod  ei  et  simiiitudo  est  aetheris  et  cum  eo  summa  coniunctio. 
Cic.  de  nat.  deor.  II,  26.  Aetherem  autem  sive  lovem,  fitjTiirTjVf  filiam  ex  se  ipsum 
genuisse,  fabulae  antiquissimae  tradunt,  quam  Minervam  dicunt,  cuius  nomen  est  grae- 
cum  *yi&/jvij ,  noXv^ovXog ,  noXvfitjTig.  Quae  cum  ex  aethere  procreata  sit ,  vis  eius  ad 
ignem  pertinet ;  itaque  in  ea  dea ,  cuius  est  in  supremis  mundi  regionibus  ongo ,  coelestis 
est  et  aetherea  id  est  ignea  natura.  Haec  interpretatio  reapse  probatur,  eamque  veteres 
fabularum  indagatores  declararunt.  Aiunt  enim ,  Mmervam  ideo  quod  humaois  mentibus 
prudentiam  subministret ,  lovis  capite  prognatam  memorari,  i.  e.  de  summa  aetheris  parte 
editnm  esse  (Macrob.  Saturn.  I,  17.  Pausan.  Attic.  XXIV,  a.);  porro  medium  aetherem 
lovem  esse  ,  lunonem  imum  aerem  cum  terra  ,  Minervam  aetheris  cacumen,  Macrob. 
Saturn.  III,  4.  Neque  tamen  ille  aether  ignem  continet  vulgarem  homiuibusque  commu- 
nem ,  sed  divinum  summaque  intelligentia  praeditum ,  a  quo  cum  animi  et  ingenii 
humani  cultus  proficiscitur ,  tum  litterarum  et  artium.  Nam  sinaturas,  quascunque  olim 
philosophi  statuerunt ,  ut  rerum  principia  et  causas  docerent ,  accuratius  consideramus , 
omnia  fere  opera  magoa  et  egregia  igne  quasi  singulari  et  artificiosa  divinae  mentis  vi  e 
Graecorum  antiquissimorum  opinione  efifecta  esse  intelligimus.  Inde  illa  fabularum  narratio 
haud  dubie  interpretanda  est ,  quam  antiquitas  nobis  tradidit  de  Frometheo  ,  qui  quasi 
inagister  artium  igne  diis  surrepto  hominibusque  tradito  omnem  mortalium  cognitionem 
et  condidisse  et  amplificasse  perhibetur ;  eadem  ex  ratione  consideranda  est  Minerva , 
quae,   sive   ex  ipso  lovis  capite   oriundam   esse   censes,    Vulcano    aut  Prometheo   opem 
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lerente  (cfr.  Ifemsferfa.  ad  Luciani  deor.  diaL  T.  I.  p.  227.  atque  insignem  locum  Pl»- 
tonis  in  Protagora  p.  32 1.  G.  V{.)  ^  sive  eam  ,  ut  alii  tradunt,  ab  Intelligentia ,  quann 
^iJTiv  Graeci  vocant ,  natam  esse  mavis ,  summae  prae  se  fert  prudentiae  et  sapientiac 
otionem ,  ciun  sit  yov;,  n^ovotUf  ip^ovtjaig,  ^ovX^  (cfr.  doctas  Eustathii  observationee 
riid  II.  p.  84}  35.  sq.)  ;  eademque  constans  semper)  fidelis  et  valida  (unde  nomen  eius 
"apud  Homenim  'Ar^vroivij.  Od.  ^,  762.),  consilia  dat  et  praecepta  roboris  et  fortitudinis 
plena,  simulque  efficit,  ut,  quibus  favet,  et  prudenter  cogitare^  et  bene  eloqui ,  et 
strenue  agere  possint ;  quae  denique  alios ,  quorum  salus  in  periculum  discrimenque 
vocatur ,  ex  oculis  hominum  eripit ,  aliis  mentem  turbat  iDtellectumque  omnino  toliit , 
cuius  monitis  Ulysses  ille  apud  Homerum  ex  tot  tantisque  periculis  emersisse  perhibetui*. 
Mirifice  cohaerent  'Adi^v?]  y  qusLe  TlQovoia  vocatur,  et  n^ofiTjd-evg  {fxfJTog  ^  fifJTig,  fiijiog^ 
fifj&og.  Cfr.  Hesych.  et  Etym.  M.),  sive  mythologiam  spectas,  sive  elymologiam.  Possum 
longus  esse  in  hac  disputatione  multisque  veterum  locis  rem  probare ,  sed  nolo  ea  repe- 
tere ,  quae  unicuique  et  Homeri  et  tragicorum  poetarum  lectio  affatim  suppeditat' 

Fuit  Delphis  templum  Minervae  ILqovoiag,  cui  Croesus  ,  Lydorum  rex ,  scutum 
aureum  dedicavit  (Pausan.  Phocic.  Vin,  4»)  5  *iFO  spectat  versus  antiqui  poetae  servatus 
a  luliano  orat.  IV,  p.   i^Q.  B.  edit.  Spanhem. 

YnBTO  ig  Ilvdto  xai  eg  yXavxcjna  IlQOVoitjv, 
Cfr.  Eustath.  ad  Hom.  II.  p.  83,  44»  Eidem  Minervae  IlQOvoia  Prasiis  in  Attica  tem- 
plum  condidit  Diomedes.  Bekkeri  Anecd.  p.  299 ,  6.  His  adde  locum  e  Demosthenis 
oratione  \.  in  Aristogit.  ed.  Reisk.  T.  L  p.  780,  17.  eiai  Tuig  noXeai  naaaig  ^tofioi 
y.ui  vem  ndvTcav  t(Sv  &e(ov.  ev  6h  TO^VTOig  xai  IlQOvoiag  'Ad-rjvug ,  oog  fieyuktjg  xai 
dyu&fjg  &eov  ,  xai  naQU  tm  'AnoXXoDVt.  iv  /JeXqjOig  xdXkiOTog  xui  fteyioTog  vetog  ev&vg 
eiaiovTi  eig  t6  leQOv»  Itaque  Minerva  saepe  dicitur  acriter  et  acute  videre,  saepe 
videre  dicitur  xut'  i'^oy^ijv ,  tanquam  acutissimae  mentis  species.  Declaranlur  haec  reli- 
gionibus.  Nam  Amplii,  in  Laconica  templum  fuit  Minervae  'Og>9 aXfiiTid i^  a  Lycurgo 
conditum  (Pausan,  Lacon.  XVIII,  i.),  quae  eadem 'OTrr/ifr tg  vocabatur ,  teste  PIu- 
tarcho  Lycurg.  c.  11,  qui  docet ,  oculos  a  Doribus  onTiXovg  nominatos  esse.  Cfr. 
Pausan.  1.  1.  Item  in  arce  Argivorum  templum  fuit  Minervae  ^0'§vd e QxoiS g,  a  Dio- 
mede  dicatum.  Pausan.  Corinth.  XXIV ,  2.  Quibus  adiunge  Olympiodori  scholia  ms. 
inedita  in  Gorg.  Flaton.  c.  J{0.  laTOQeiTai  yuQ,  oti  IIt iXXia  g  ^Ad^tjvug  leQov  enoitjae. 
uTikXovg  ds  ixdXovv  TOvg  oqj&aXfiovg.  Videntur  illi  nTiXXoi,  qui  etiam  iXXoi  nuncu- 
pantur  (Hesych.  v.  iXXoonTetv ,  ibique  Hemslerhus.  observ.)  ,  posterioribus  scriptoribus  , 
medicis  potissimum  ,  singularem  quandam  oculorum  speciem  declarasse;  nam  nTiXciaig 
morbum  sigaificat  oculorum ,  quorum  palpebrae  tumidae  et  inflammatae  conspiciuntur , 
palpebrarum  crinibus  absumtis.     Inde  iXXtoneiv  Hesychio  est  xarufiveiv, 

Quae  cum  ita  sint ,    neque  debet  Minerva   cum  Marte   confundi ,  si  de  bello   sermo 
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est,  neque  cum  Vulcano ,  si  eae  artes  commemQraatur ,  quae  igoU  ope  coluQtur,    Siqui* 
dem  in  bello  et  piudentia  et  fortitudo  iungendae  sunt,   priorii  ▼iitatis  laudes  transferen-         |*;  I-. 
dae  sunt  ad  galeatam  Minervam,  quae  non  gregarios  milites,  •ed.OQ|||anim  duces  sapientiik^^^y!^  ^«^^ 
regit ;  alterius  contra  partes  Marti  caedibus  insigni  tribuamus  necess^  «t.    Qua  de  causa  ii^^^^ 
Homeri  carmine  Iliaco  comparatione  instituta  Minervae  superiorem  locum  concedi  videmuSf'    ^ 
Marti  inferiorem ;  quod  intelligitur,  si  vel  duos  locos  pro  multis  laudamus,  veluti  IL  0«  71«      /> 

"lUov  alnv  SXoicv,  Idd-fjvoutjg  Jtci  ^ovkds.  ' 

et  ibidem  v,  569,  ;,,    ,. 

€v9-a  ixdXiaxa    . 

yiVer*  AQtjq  dXsyeivog  oil^vQotat  ^QOxotaiv, 
Cfr.  11.  d f  4^9*  ^*  ^'*  Eodem  modo  iudicamus  de  Minerva  et  Vulcano  ,  quorum  b!c  est 
praeses  earum  artium,  quae  ad  ignem  pertinent,  in  iisque  coiendis  ipse  mirabili  dexteritate 
excelJit ,  illa  autem  tum  harum  artium  tum  reliquarum  facultatem  tribuit  et  scientiam , 
cum  sit  omnis  intelligentiae  fons  et  origo.  Uno.  verbulo  mentionem  faciamus  singularis 
et  mirificae  originis ,  quae  utrique  ita  contigit ,  ut  Minerva  ab  ipso  love  nulla  adhibita 
muliere  prognata  sit,  Vulcanus  ex  lunone  sola  sinc  ulio  viro  genitus  esse  perhibeatur. 
Etsi  in  omnibus  artibus  colendis  pariter  versatur  Minerva ,  mirifice  tamen  aetbetva  sive 
ignea  natura  eo  indicatur,  quod  Vulcano  matrimonii  vinculo  adiungituc*)  Etenim  in 
antiquissimis  Graecorum  fabulis  inter  mulieres  deornm  atque  maritos  ipsos  mira  ple- 
rumque  est  similitudo  et  eiusdem  naturae  coniunctio ,  sicuti  in  love  et  lunone ,  in 
Neptuno  et  Amphitrite ,  Vulcano  et  Cabira  {Ku^tiQa ,  KdF$iQa ,  xdeiQqi,  xa«v),  de 
qua  re  Welckerus  docte  disputavit  in  egregio  libro ,  Die  aeschylische  Trilogie  Prometheus. 
p.  i65.  et  209.  sq.  Cfr.  Strab.  X.  p.  274.  At  vero  ne  pugnantia  tradere  videftr,  admo- 
nendum  est ,  illam  rem  ,  quae  Minervae  cum  Vulcano  fuisse  in  nonnullis  fabulis  comme- 
moratur ,  proprie  matnmonium  appellari  non  posse ,  sed  nihil  nisi  Vulcani  conatum 
impudicum,  nnde  Erichthonium  exortum  narrant ,  cuius  in  tutela  Athenas  fuisse  voluerunt 
antiquae  historiae.  Cfr.  Pausan.  Lacon.  XVIII,  7.  Schol.  ad  Hom.  II.  jS,  547.  Qua>u 
totam  narraticmem  a  multis  veterum  mythographis  traditam  ab  illepida  etymologia  parum 
iugeniose  petitam  esse ,  recte  iudicavit  Heynius  (in  Obs.  ad  Apollod.  p.  328.  sq.  Cfr. 
Eratosth.  Catast.   c.    i5.     Philostr.   Imag.  II.  c.  27.),    id  vero  tenendum  esse ,    nihil   nisi 

*)  Poetae  quideui,  cum  aon  semper  fabularum  fontcm  accuratiasime  observarent,  singula  nonnunqnam 
confundunt  maiLime  in  rebus  cognationis  cuiusdam  vinculo  arlissime  coniiractis;  veluti  Ibycus  re- 
ferlHerculi,  laborum  aerumnis  defatigato,  batnea  calida  institula  esse  aVulcano;  atMinervam  Her- 
culihoc  munere  gratifieatam  esse  Pisander  tradit  apad  scbol.  ad  Aristopb.  Nub.  io47-  his  verbis, 
To  iJ'  {'HQttxlel)  iy  SeQ/nonvlijai  &6d   ylavxdinie  'jid^^v^ 
notel  ^tQfia  loetQa  naqa  ^^yfityi  ^akioans. 
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.^    :    naturae  cognationein ,  quM  inter  utrumqae  deum  intercedat,  his  fabulis  indicari.    Minerva 

'    ^v^^ji>ienim  eo  ip90  ,   quod  aethovm  siguificat,    purissima   est   neque    uUis  unquam  libidinibus 

■'^0f^^^:\XSait 'obooxia  f  sed   sempitema   virginitate   insignis.      Id   luculoiter    probat    eius  nomen 

p  :^^»*    JZaiUaff ,  ■  quo  ornatur  apud  Homerum  reliquosque  scriptores,    vii^nem   videlicet    signi- 

^Hcans.    Bellica  virgo  apud  Silium  Minervam  indicat;  graece  vocatur  naQ&ivog  eiusque 

templum   naq9svtov   (Pausan.    V,   1 1) ;   apud   alios   (xiaoyvfiq^oq    nuncupatur.      JlaXXa; , 

ndXXa%f    naKkfi%,    latinum  pel  lex  ,  eiusdem  notae  fuerunt  antiquissimis   teroporibus  et 

puellam  sive   virginem  significarunt ,  quod  Tib.  Hemsterbusius  acute  coniecit  ad  Lennep. 

I  Etym.  p.  543.    Explicat  Photius  Lex.  et  Etyra.  M.  nalXaxiq^   ^    naig,  —      naXXdxiov 

'  fitiQWttov,  Hesych.  Cfr.  Eustath.  ad  II.  p.  84,  55.  sq.     Illa  nominatio  antiquissimis  tem- 

poribus  sine  dubio  honorifica  paulatim  in  malam  significationem  abiit.     Vide,  quae  dispu- 

tavimus  in  Di8sert.de  Gratino  et  Eup.  p.  46.     Aliae  formae    a  grammaticis   iaudantur, 

yeXxxii' nuXXavTSQ*  ol  vioiy    ut  Philistides  dicit  apud  Eustath.  1.  c.  et   sacerdotes    (ut   par 

est ,  Minervae)  virgines  naXXdSe g  apud  Strabonem  XVII.  p.  601 .  vocantur. 

lam  vero  ut  ad  ipsa  Minervae  sacra  transeamus,  constat  iilam  deam  et  a  Graecis  omnibus 
et  ab  Atheniensibus,  quorum  urbi  nomen  dedisse  fertur,  quam  religiosissime  cultam  esse 
festaque  in  deae  honorem  instituta  ita  ab  Atheniensibus  celebrata  esse ,  ut  inde  natura 
eius  facile  perspici  possit.  Nam  in  panathenaeis  primo  die  constitutum  erat,  ut  in  Mi- 
nervae  honorem  ab  hominibus  faces  accensas  gestantibus  cursus  equestres  in  Ceramico 
instiluerentur  (Xafina6ov/og  dyav  sive  XafxnaSriq^OQia).  Eundem  ludum  susceptum  esse 
in  honorem  Promethei  et  Vulcani ,  qui  cum  Minerva  suapte  natura  cognati  sunt  (Etym. 
M.  s.  v.  lytoviov^ ,  diserte  monet  scholiasta  ad  Aristoph.  Ran.  i3i.  his  verbis ,  Xafina- 
drj^QOjMai  de  yivovxai  xqtig  iv  tw  KeQaf.uixw ,  ^Adrjvug,  ^HqaiaTOv ,  JlQOfttj&doog.  Cfr. 
Harpocrat.  s.  v.  ylafindg,  Qua  de  causa  Minerva  Lucifera  vocatur  ((fcooqOQog.  cfr. 
Eustath.  ad  Od,  p.  i586,  r.  Od.  \p ,  'i^^.) ,  eamque  Homerus  igneo  curru  vehentem 
finxit.  11.  «,  745«  ct  Eustath.  ad  h.  1.  et  ^,  089.  Cfr.  Welcker.  in  libro,  Die  Aeschyl. 
Trilog.  Prometheus  p.  rao.  Praeterea  m  teraplis  Minerva  igne  perpetuo  colebatur, 
unde,  quae  vis  eius  sit,  aperte  significatur.  In  nonnuUis  vero  civitatibus  praesertim  apud 
Megarenses  cognomine  Ai^via  aetherea  sive  iguea  natura  extra  oranem  dubitationem 
ponitur.  Vide  Pausan.  Attic.  V,  3  et  XLI,  6.  Ad  quam  rem  iilustrandam  conferantur 
loci,  quos  vir  clarissimus,  Welckerus ,  proposuit  et  explicavit  1.  c.  p.  279.  Eodem 
nomine  nuncupatur  in  Lycophronis  Casandra  SSg. 

"H  noXXd  Stj  Bovduav ,  Ai&viav ,  Kogrjv , 

in  quibus  expiicandis  mire  nugatur  scholiasta.  Cfr.  Pausan.  I,  5,  4'-     Aristot.  de  animal. 

5,  60.     Falsa  atitera  est  interpretatio  eorum  ,  qui ,  quura  de  Minerva  sermo  est,  al&viav 

fulicam  sive  mergum  significare  contendant.     Sententiara,  quam  nos  esposuimus,  veterum 

grammaticorum  auctoritate  firmari ,  intelligitur  ex  Eustathii  loco  ad   Od.    p.   i585,  66. 
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Iil  picturis  veteribus  M inervae  pallium  lutenni  invenitur ,  tnoica  flaimnea ,  qno  Qtroqn« 
eolore  ignis,  6m  praeest ,  significatur.  Conf.  WinckelmanoufU  op.^  T.  II,  p.  5i5.  ed.  j> 
Fernow.  Denique  noctuae  Minervae  sunt  consecratae,  eiqite  in  nuisis  fere  semper  attri'*^  ] 
butae  ;  cuius  instituti  sacri  causam  nullam  simpliciorem  video ,  nuUam  ret  magis  acco-"^^  t 
modatam  existimo  ,  nisi  quam  oculorum  candor  in  hac  avi  potissimum  conspicuua  ultrO 
offert.  Assentitur  hac  in  re  acutissimus  Homeri  interpres  ,  Fr.  Aug.  Wolfius,  eadem  f*^^i' 
de  causa  Minervam  non  inter  pulchras  deas  referendam  esse  conteodens.  Conf.  Wolfii^;  ' 
praeiectiones  de  Homero  editas  ab  Ustero.  Vol.  I,  p.  109.  Itaque  in  solo  oculorum 
colore  simihlndo  societasque  versatur  Minervae  et  noctoae ;  quae  avis  lucjfuga ,  crasso 
et  quasi  felineo  capite,  brevi  et  adunco  rostro  conspicua,  noctumo  deniqne  cantu  omni- 
bus  nota ,  ab  antiquissimis ,  Cecropis  saltem  ,  ut  traditum  est ,  temporibus  in  rupibus , 
quibus  arx  Atheniensium  firmatur ,  indigena ,  a  Chandlero  nuper  ibidem  reperta ,  quo 
alio  nomine  ad  Minervam  relata  sit ,  difficile  est  ad  persuadendum ,  nisi  cum  aliis  statuere 
placet,  hanc  avem  propterea  sacralam  esse,  quod  felium  partes  ^erit,  et,  quominus 
placentae  raellitae ,  urbis  custodi  oblatae  ,  a  muribus  aut  diriperentur  aut  devorarentur  , 
impedierit.     Attamen  neque  est  bubo  ,  ^va^,  neque  ulula,  avis  illa  monstrosa  et  ferialis , 

ignavus  biibo  y  dirum  mortalibus  omen , 
funus  aut  aliam  calamitatem  portendens ,  sed  noctua  minor  et  vulgaris ,  ^Xat;|,  cuius  supra 
mentionem  fecimus.  De  qua  avi  vide,  quae  mOnita  sunt  ab  interprete  graeco  ad  Aristo» 
phanis  Aves  264.  (a6a.).*)  Aliam  et  meliorem  interpretationem  de  noctua  si  viri  ingeniosioi^es 
probatam  habeant ,  eam  ut  mecum  benigne  communiceDt ,  vebementer  exopto.  Neque  vero 
cum  candentes  oculos  a  veteribus  Minervae  tributos  esse  censeam ,  coniecturam  facio  de 
noctua,  sed  quem  permultis  scriptorum  graecorum  locis  demonstravimus  glaucorum  ocuiorum 
colorem ,  eum  nocluae  oculi  luculenter  comprobant.  Quid  ?  num  lupitw  ideo  rex  deo- 
rum  est  compellatus,  quod  veteres  aquilam,  avium  regem,  ei  consecrarunt  ?  'l^um  luno 
propterea  maxima  maiestate  insiguis  est,  quod  eidem  pavonem,  avem  summa  pulchritudine 
et  maiestate  insignem ,  sacram  esse  voluerunt  ?  Minime.  Sed  cum  lupiter  sit  rex ,  luno 
regina  deorum ,  factum  est ,  ut  huic  pavo ,  illi  aquila  tribueretur.  Idem  de  reiiquis 
diis  eorumque  signis  iudicandum  est ,  veluti  si  Cereri  apis  tribuitur ,  columba  Veneri , 
alia  aliis.  Non  item  de  Minerva  ?  Oculi  certissima  indicia  praebent  de  homiois  mente, 
ita  ut  ipsa  anima  in  iis  habitare  et  tanquam  in  speculo  conspici  videatur.  Cur  igitur 
miramur  Graecos ,   quod  Minervae  indolem  atque  naturam  certo   oculorum   colore  signi- 


*)  la  hoc  scholiastae  loco  emendando,  cum  a  Dindorfio  nondum  persanatus  esse  Tidcatur,  haec 
coniicio :  p.  4^6,  10.  ed.  Dind.  lege  xtKxdfias. —  ibid.  ii.  lege  xtxUja/J«ff.— ibid.  19.  lege  xv- 
fiivdis  (cfr.  Aristoph.  Av.  1177.  ed.  Dind.  et  schol.  ad  h.  1.).  —  ibid.  i3.  legc  xvniydiv  ex 
Homero.  cfr.  Schoi.  ad  II.  |,  291.  ed.  Villoison. 
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'^'■^'  ficaverlnt)    sicuti  Amphitrite   dicitar  ttvavtomgj   luno  ^otontg  ,    Clytaemnestra   xvvconig? 

^'  ^^^jtk    Habes  genus  huius   disquisitioiiis  ^    speciet  igitur  multas  ipse  invenies.     Etsi  vereor ,    ne 

^^^^  in  multis  raimalitini  oominibos  ratto  ^  quae  iis  intercedit  cum  diis ,  ad  quos  referuDtur, 
^  idifficilis  sit  ad  exfdicandum ,  qtaod  temporum  iniuria  illos   fontes ,    unde  vera  significatio 
)^ll0tiriri   posstt ,    penitus   absoiirait ,    non   tamen   desperandum   est ,    quin    illa  obscuriora 
j^^     quaerendo  et  comparando    possint    investigari.     De   Minerva  saltem  hoc  investigationis 
specimen  doctomm  virorum  iudicio  proponendum  esse  existimavimus.      Rectene  de  eius 
cognomine  iudicaverim ,  an  perperam  ,  videant  doctiores.    Ego ,  quidcunque  quis  statuat , 
in    hac   disquisitione  non   alienam    operam    mihi  videbor    collocasse ,   siquidem    alii   sua 
quisque  via  progressi ,  rem  ad  liquidum  perducent ;  nam  investigatione  et  interpretatione 
singulorum  vocabulorum,  quibus  Homerus  usus  est,  haud  scio  an  nihil  sit  difficilius. 
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